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JOSIP MURN—ALEKSANDROYV, rojen leta 1879 v Ljubljani, je
preZivel svoje otrostvo tudi v reji pri neki kmecki Zeni v Zadobrovi.
Kmecko okolje ga je z vsem, kar znacilnega mu je pomenila narava,
privabljalo tudi kasneje. S Kettejem in redkimi drugimi tovarisi se
je iz cukrame (kjer je Mum 1. 1901 tudi umrl) premnogokrat podal’
med polja in travnike proti Kodeljevemu, Stepanji vasi, Studencu
in Zadobrovi ali na Golovec. Na teh sprehodih so se mu porajale
pesmi, ki pomenijo svojstven vrh impresionizma v slovenski knji- -
zevnosti. Od teh pesmi smo vam izbrali

ZA NOVO LETO
SMO VAM IZBRALI

Ob snovdnju novoletne Stevilke Nsk smo se na seji uredniSkega odbora
zamislili: Med nami so bili ali so knjiZevniki, ki jih — eni bolj, drugi manj
~ poznamo, a so tako malokrat ali celo nikdar niso nasli prostora v na-

KO DOBRAVE SE MRACE

Sem listu. Kaj ko bi. ..
In rodila se je zamisel, katere delna vresnicitev je sedaj tu! Da, deina,
kajti Ze beZen literarnozgodovinski pogled nam je pokazal, da so na pod-
rocju sedanje naSe obine oziroma v mejah bivSih vzhodnih ljubljanskih
predmestij bili rojeni ali Ziveli in delovali, oziroma Zive in delujejo J. Cig-_
ler, D. Kette, J. Murn, PreZih, J. MoSkric, I. Torkar, L. Zupanc, L. Kukavica,
M. Lobnikova, M. Moskri¢, M. RoZanc, B. Zuiek, P. Bozic, J. Mekinda, V.
Jeriha, M. Kranjec in najbrz Se kdo. L AL S
Uredniski odbor se je zato odlo€il za izobor, ki naj z razli€nimi zvrstmi
nudi naSim bralcem pester mozaikbesedne ustvarjalnosti — v preprica-
¢anju, da to ne bo zadnji tak poskus. Upamo pa, da smo.vam, dragi bral-
ci, ustregli, saj se tako tudi umetniska beseda vkljucuje v vse tisto, kar
Zivega mesetno prinaSa Nsk na svojih straneh.
V tem upanju vam izraZa iskrene, tople Zelje ob novem letu 1975

urednisSki odbor

LOJZE ZUPANC se je rodil 1. 1906 na Selu v ljubljanski delavski
druzini. Tu je prezivel tudi svojo miadost. Po poklicu je ucitelj.

Izdal je' veé zbirk ljudskih pripovedi, povesti, romanov in
gledaliskih del. Objavijanio utrinek iz mladosti, ki smo ga izbrali iz
njegove zbirke novel Lajnar svete druZine in nosi naslov ,.Selo™.

£
(Cdlomek)

Takrat so v hisah, ki jih je bil
zgradil stari Iija Predovié, imo-
viti trgovec in prekupdevalec s
prasici, stanovale delavske dru-
Zine, ki so Zivele od skromnega
zasluzka rednikov, zaposlenih v
Kemicni tovarni in Tovarni
kleja. Edino trgovino dalec¢ na-
okoli je imel stari Skafar, ki je
vsa leta, kar pomnim, imel v
izloZbi napis.

TUKAJ SE PRODAJA
KRAHERLE IN ZAJFA

Lekarne, zdravnika in Sole pa
v tem predmestju ni bilo. Me-
fcani so se Sela izogibali, saj je
bilo na glasu kot , pribezalisce
in bivaliice rdeckarjev, sociall-
stov, ki bi radi postavili svet na

* glavo in porusili mirno kri¢an-
sko zZivijenfe", kakor je nekoc
zatrjeval prvi selski fupan Ora-
Zem, ki se fe utapljal v brezskrb-
nosti ter bogastvu trgovea s ki-
slim zeljem. Ce pa je mestnega
cloveka kdaj pa kdaj le zanesla
pot na Selo, je hitel po ulici,
kot da bi mu gorelo pod noga-
mi. V' dasu moje mladosti so se
na selski ulici od vida do vida
igrali otroci, ki drugega igrisca
niso ne imeli ne poznali. Ti pa
50 z wriséem sprejeli vsakega
meicana in kricdali za njim:

Zane iz Ljubljane ima hlace
prekigne!*

Z mamo sva slonela na oknu,
ko je neke nedelje §la po selski
ulici meicanka, Oblecena po
takratni modi je nosila na glavi
klobuk, okrasen s pti¢jimi pe-
resi, Otroci so se podili za njo
in se spakijivo drli: .

Loglejte jo, gnadliivo gospo,
ki ima na glavi klobuk, velik ko
§kaf, na njem pa kurje gnezdo!*

In ko je nekega dne zasel na
Selo meséan v belih poletnih
hlacah, je jata nagajivih otrok
za njim kricala:

~Kam pa gre§, smrt v ga-
tah? *'

Smeh, vrisé, procesija otrok,
ki se je podila za zaprepadenim

mescanom, vse to f§e danes sli- ©

§im in vidim, ko brskam po
spominih. Ne, mescéan na Selu
zares ni imel kaj iskati. Tamkaj
sta revicina in skrb za skorjo
kruha in skodelico Knajpove
kave ugnetali Zivijenje, ki je bilo
zavistno  Zivijenju v mesmih
hisah.

Edina medcanka, ki je bila na
Selo zaZelena, je bila stara Maja-
ronckova, zmelana Zenska, za
katero so se vselef podili otroci,
bolj iz radovednosti, kaj jim bo
povedala, ko iz nagajivosti, Na-

Semljena ko paviiha in pretirano
mescansko napravijena ter s pi-
sanimi trakovi na klobuku, ki
so fi z dolgimi repi opletali po
hrbtu in ramenih, je vselej,
kadarkoli se je prikazala na
Selu, razveseljevala mlada srca,
Zelfna smeha in zabave,

Druga popularna osebnost
Sela je bil Rdeci Jaka. Nihée
mu ni vedel pravega priimka. V'
Kemicéni tovami je opravijal

Fganje, .a pijanega ni nikoli
nihée videl Najraje je pil' . ta
zelenega®’, Kadar je z Zalostnim
glasom pel skozi Selo:

LZnotraj sem zelen, zunaj
rde¢, moje veselje prec je,
prec...“ so se nagajivi otroci
podili za njim in kricall:

,Rdedi Jaka na dilco kaka!"

Takrat je vselej zbesnel. Za-
krulil je, pisano pogledal in se
zapodil za nagajivei. Kogar je
ujel, ga je pretepel, da se mu je
v prihodnje raj§i na dalec iz-
ogmil,

Se enega posebneia je imelo
Selo. To je bil Cundrov Nace,
zhebljen fant, ki Sole ni nikoli
videl znotraj. Pa kaj je vse znal!

Kruha mi daj, pa ti jo po-
vem!" se je zareZal,

In dal sem mu malico, ki mi
jo je namenila mati: refenj
kruha in jabolko, da je dekla-
miral samo meni. Nagnal je vso
selsko otrocad, ki se je bila
zbrala okrog naju, potlej pa se
je maslonil na hisni vogal in
zadeklamiral, da sem ga zavzeto
posiusal in si tiho Zelel, da bi
znal tudi sam v $oli deklamirati
tako lepo kot Cundrov Nace.
Za majhen kos kruha je povedal
kratko pesem, za vedjega pa
daljso. Ce pa je dobil h kruhu
Se_jabolko, je dekiamiral tgko
lepo, da kaj takega nikoli nisem
slisal v $oli niti od uéitelia niti

* najbolj umazana dela. V jamein

usade za tovarno ter v Zeleno
famo je odvazal iz tovarne
rdece boksitno blato. Ves bla-
fen in zamazan je bil v petek in
svetek in zaradi tega se ga je
menda tudi prifelo ime Rdeci
Jaka, Bil je samec. Kuhal si je
sam. Bil je pivsek, ki je sproti
zapravil ves prigaran denar za

Nihée ni rako lepo deklamiral
Stritarjevih pesmi kot on. Kdo
ga je naucil deklamirati, nisem
nikoli zvedel. Rad sem ga posiu-
fal, ker mi je — Cetudi sem bil
Se otrok — Ze takrat deklami-
rana pesem boli ugajala ko hra-
na. Kadarkoli sem ga srecal,
sem zaprosil:
NVace, povej mi pesem!“

\

od wuditeljice. Motilo me je
samo to, da fe med deklamira-
njem zavijal oci kot boZjasiik.
Pa sem kar miZal in ga poslusal,
poslusal . . .

Minila so leta, in ko sem bil
Ze v srednji $oli smo se preselili
v Razno dolino.

Mene pa vsake leto vsaj en-
krat zagrabi, da se moram po-

Ko dobrave se mrace,

k meni dospejo glasovi tihi
kakor toZbe tajni vzdihi
sre, ki v Zalosti Zive,

Mir, ah, lega na zemljo,
meni ni ga mod dobiti,
ni mogoce potopiti
duse v upanju mi sladko.

ZELJE

Jasnih, jasnih, soncénih dni,
polnik borb, polnih jecanja!
Tiho, tiho dalje sanja

nod z blescedimi oémi.

Ni izslo §e zimsko sonce, P
komaj zarja vrh gora,

prvié k bistremu studencu
devica je po vodo sla.

Tam iz hise z modrim pasom
todi sla je ¢ez dvorisce —

da mi Bog je dal voljo,

volil to bi si ognjisce!

Ni svetlo se zimsko sonce,
v koritu voda spet Sumija,
drugic k bistremu studencu
devica je po vodo §la.

Tam iz hise z modrim pasom
sum in krik —
da mi Bog je dal na voljo,
volil tega bi si konja!

Ni zaslo e zimsko sonce,
beli odeja se snega,

tretji¢ k bistremu studencu
devica je po vado $la.

Ah, ta hisa z modrim pasom
z bistro ono golobico —

da mi Bog je dal na veljo,
volil dom bi in devico!

Tihi, polunocni cas,
trepetanje zvezd v visavi,
glas vpijocega v pusdavi,
trs samotni to sem jaz!

Pridite nevihte ve,
pridi, burno ti Zivijenje,
pridi, sumno koprinenje,
in prevpijte mi srce!

hej, zimska gonja,

vrniti na nekdanje Selo, kakor
da mi je Zal mladih, brezskrbnih
dni. A vselef se” razocaran
vrnem s Sela, saj nikogar ved ne
najdem tamkaj, ki je bil zanimiv
v mojih otroskih letih. Ni Maja-
ronckove, ni Rdecega Jaka, ni
Naceta! Selska ulica je tiha in
mirng, V nekdanjo predmestno
delavsko Cetrt se je raztegnilo
mesio s svojim izmalicenim Ziv-
lfenjem. Ko izgubljen ravam
okrog, le v spominu oZivijajo
nekdanji Seljani, otrokom pri-
ljubljeni posebnezi: Zagar Keber
in njegova hci Ana, Bojtevka,
stara Johana, Klesnica, gospod
Mihelitsch, pek Videmsek, trgo-
vec Skafar, tovarniska delavka
Fina, ' Ribja smrt, frau Karbel
ter popularna prepirljivka in
zdrazbarka Flandrovka, Nisem

§e nastel vseh, Se marsikdo Zivi
v mojem spominu, ki ga tukaj
ne omenjam, Vse pa sem imel v
svoji otroski prepro$éini silno
rad. Ob mjih sem se Solal za
Zivljenje, kakrino so pojmovaii

‘oni, ki so bili izrinjeni na rob

mesta, v predmestje, kjer Zivije-
nje ni pelo sladkih pesmi. Cela
galerija  nepozabnih obrazov
vstaja v mojem duhu. Ze zdav-
naj teh ljudi ni ve¢; utrujeni od
trdega Zivijenja so0 se umaknili s
Sela v kraj, kjer jim Ze leta in
leta poganja trava iz sred. . .

In tako vselej — iz leta v leto
— odidem s Sela s precudno
Zalostjo v srcu, da je v kraju
moje miadosti minila lepota
tistega polnega in razburljivega
Zivijenja, ki je zamrlo z mojo
miadogtio vred.
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JOZE MOSKRIC se je rodil 1. 1902 v Dobrupjah. Kot tiskarski
delavec je bil nenmoren brusilec svojega Zivljenjskega nazora in se v
letih med vojnama izhrusil v revolucionarnega bojevnika za pravice
proletariata. Naravno nadaljevanje je bil njegov delez v NOB,
katerega je zakljucila nasilna smrt; v zacetku 1. 1943, so ga
belogardisti ranjenega ujeli, ga strahotno muéili in ustrelili.

Napisal je ve¢ iger za delavske odre ter nekaj ciklov pesmi. V
izboru objavijamo zakljuéek 4. dejanja njegove najbolj zname

delavske igre RDECE ROZE

MARKIC: Kaj.je v tovarni
MM&H- o Povefrev

FRANCE: Kar zadeva razpo-
lozenje delavstva, bom izvedel
same lepe reci. Vse to je vpli-
valo nanje. Zdaj so skoraj vsi
organizirgni. A ¢e ne bi bila
tovarna preklicala redukcij in
znizanja plaé, bi bili potem vse-
eno wresnicili, stavko. Ni ved
dosti manjkalo.

TONE: Torej so res umaknili
tiste skilepe?

FRANCE: So. Ampak drugi
dan smo se spet spopadli. Za
Cilkin in Micin pogreb smo pro-
sili, da naj bi dovolili izostanek
od dela vsem, ki bi §li radi na
pokopalisée. To so zavrnili. Do-
volili so samo, da deset delaveey
lahko izostane. Kot delegacija,
so rekli Ko so ljudje to izve-
deli, je bila cela revolucifa.

. Ragzen petnajst podrepnikov so
vsi ostali doma. Tovarna je ves
dan stala,

BOZIC: Da si fih videl na
pokopali§éu, to mnoZico. Kot
eden! To nmi bil pogreb, to je
bila demonstracifa. Ko da bi vsi
ti obljubljali maséevanje,

FRANCE: Ne bos verjel, ko
bod videl, kako so se delavci
spremenill. Zdaj Ze po vsej sili
sami pritiskajo, da se Ciripref
ustanovi konzum. Petinfestde-
set imam Ze vpisanih.

- MARKIC: Pa kako je pravza-
pray s teboj?

TONE: Dokazali so, da ga je
Mici. Tajrica se je le spomnila,
da je sla Mici pred mano v
pisarno k Filderju, potem pa ni
sla ved ven. Najbrz fe bila notri
skrita ta éas, ko sem bil jaz pri
njem. Pa celo nekaksne sledove
so nasli, najbri’sta se prepirala,
Kaze, da se je je hotel znebiti
Sam ne vem natanko. Ves, da
mi ne bojo povedali tek reci. ko
samo slabo lu¢ medejo nanj. V
resnici je bila le Mici Zrtev, ne
Filder, o tem sem preprican.

FRANCE: Spominjali se je
bomo, ko da bi bila prava 3rtev
v boju za nale pravice, pa ée-
prav se fe sama ubila iz obupa,
ker jo je Filder ugonobil Ni
res?

TONE: Teh grtev bo Se dosti.
Cedalje ved jih bo, dokler se ne
zavemo svojih modi, dokler ne

bojo gospodarji tudi v delaveih

videli predvsem cloveka, sebi
enakega cloveka. Dokler se to

“ne urésmi¢i, bo bolj in bolj
bridko.

MARKIC: Star sem Ze in vse-
ga navelican, A ta dan bi le $e
rad dodakal, ko bomo temeljito
obracunali. y

BOZIC: Res je, samo zdaf
bri pojdiva, najbrz so Ze zbrani.
{Odideta, med vrati se srecata z
Ivanko.)

IVANKA: Tone, si le prisel!

TONE: Pozdravijena. Lepo si
skrbela za otroka, Ivanka.
Hyala,

IVANKA: Tiho bodi, no.
Samo, da si doma, Otroka spita.
Zbudila ju bom.

TONE: Ne, pusti, naj spita!

IVANKA: Tako reko te fe
Cakata. Venomer sprasujeta, kaj
bo prisel ata, zakaj ga ni.

TONE: Kaj pa za mamo?

IVANKA: Bojita se, da bo§
hud, ker smo jo dali v jamo.
(Vzame luc¢ in skozi vrata po-
sveti v sobo). Poglej, kako
srékano spita.

TONE: Mogode sanjata, da
mamo obfemata.

IVANKA: Pa da se je atek
vrnil. (Molk, Pod oknom zapo-
jefo delavei ,Na grob zeleni")

TONE: Na pokbpalisce
grem,
FRANCE: § tabo grem.

TONE: Ne, hvala, rajsi bi sel

sam, :

IVANKA: Nikamor ne poj-
dei. Ce hodes gremo vsi trije.

TONE: Da bi se vdajal obup-
nim mislim, ne? Kaj nisi ve¢
tisti Tone, ki nikoli ni sklonil
glave? Sem pojdi! Poglej ta
dva! Zravnaj se, ne popuséaj, se
bolf se zazeni v boj, da ne bosta
suznja, kot smo mi.

FRANCE: Le kje si se vzela?

IVANKA: Ce bode moski
mevie, bomo me: poprijele. S
solzami ne bomo zmagali, Samo
S pestmi.

TONE: Pray imas, Ivanka,
Dobro, da si me zbudila. Se se
bom tolkel.

FRANCE: Jaz pa s tabo,

IVANKA: Kadar bosta trud-
na, razofarana ali obupana, pri-
dita k meni, po tolazbo. Ta dva
pa bomo vzgojili, da bosta
mocna, pokoncna. {Zunaf klici:
Zivio Jeric!) -

vidifo. Nekateri kar verjeti ne
morejo, da si res prost,

TONE: fgre k oknu). Hvala,
sodrugi, za prijaznost, Vesel
sem, ker vem, da ni namenjena
samo meni, ampak delavskemu
zaupniku, vesel zato, ker ste s
tem pokazali, da se trdno zane-
sete na organizacijo. Moja skrb
bo, dokler sem na tem svetu, da
ne boste izgubili zaupanja vame
ne v organizacifo. Lepo je, ker
ste tu zbrani vsi, kar vsa tovar-
na, to se menda ni Se zgodilo.
(Klic: Pa¢, na pogrebu.) Ce sta
Cilka in Mara vzrok taksni soli-
darnosti, potem si vsaj Zelimo,
da bi vsaka Zrtev rodila takine
uspehe, tedaj takih Zrtev ne bo
vec treba veliko. A Zal ni tako.
Vse Zrtve ne rodijo vselej ve-
likih uspehov. Zato bo treba fe
veliko dela, preden dozivi delav-
ski razred vstajenje. A to nas ne
sme preplagiti. Nas cilj je tako

TONE: Kgj je ta?

FRANCE: Podoknica.

MARKIC: (vstopi in obstane
v zadregi, pa le spregovori, na-
uceno, a vseeno prisréno):
Tone! To ves, da nisem govor-
nik, posebno $e slavnosini ne,
ravno danes pa bi bil tak potre-
ben, Ampak pravijo, da imam
dober jezik, zato so me dolo-
Eili, da ti v imenu vseh delaveey
Cestitam, ker si prisel iz zapora.
Drugic¢ pa ti izrekam nase so-
Zalje, tudi v imenu vseh.

TONE: Hvala.

MARKIC: Zdaj bi te pa pro-
sil, &e bi stopil k oknu, da te vsi

velidasten, da je Zrtev vreden.
Zato naj zivi delavska solidar-
nost, saj je najmocnejse oroije
zatiranega proletariata; ob tem
oroZfu si bo kapitalisticna go-
spoda razbila Se tako trde bu-
tice! (Klici: Tako je! Zivela so-
lidarnost!) :

IVANKA: No, kaj bos rekel
zdaj?

TONE: Ne vem. Zdi se.mi,
kakor da je Sele danes zraslo v
meni pravo upanje. (Zunaj za-
pojo: Bratje, le k soncu, svo-
bodi.) ;

TONE: Ce bi verjel v privide,
bi rekel, da vidim zarjo . . .

MARJAN MOSKRIC iz Zadvora — rodil se je 1. 1927 — je Se
sredi izpovedne rasti, V svojih predalih ima vrsto duhovitih humo-
resk in satir, zbranih v zbirki Iz Zabje perspektive. Ob&ani ga
poznamo tudi kot dolgoletnega sodelavea Nsk, ko je med drugim s
cankarjanskim nasmeskom opozarjal na pomanjkljivosti in se
dobroduino smehljai resniénim ali namisljenim teZavam naSega

casa. To pot smo izbrali za vas

humoresko KAKO JE DELOVNI

CAS UNICIL VELIKO LJUBEZEN.

lzredno sta se ljubila. Bila je
najbolj vroca ljubezen pod
oblaénim nebom. Samo temu
dejstvu sta se lahko tudi zahva-
lila, da nista od nje zgorela.
Ljubezen je bila tako goreca in

velika, da so ljudje, ki so ju -

poznali, govorili: ,Tako se
imata rada, da bi najraje drug
drugega pojedla!™ In ker sta se
tako silno ljubila, sta se tudi —
Enmci]a. In zopet so dejali tisti,
i 80 ju poznali: ,,To sta idealen
par. Njuna sreéa v zakonu bo
neizmerna in bo trajala veéno!*
A 2zal ni bilo tako. Nobena
stvar ne traja vefno, najmanj e
ljubezen, posebno pa ne vroéa
ljubezen. Prehitro zgori. Toda v
tem primeru ni bila kriva vroéa

. ljubezen, ker ni imela Casa, da

bi postala mrzel pepel, kriv je
bil — socializem. Da, da, sociali-
zem! Prvi¢ zato, ker je pri nas
«on vsega kriv, drugi¢ pa zato,
ker je ta isti socializem dolo€il
tako bedasti delovni ¢as.

Delovni ¢as? ! Sicer pa pojdi-
mo od kraja!

Poroéna noé je bila bozan-
ska. Véerajinja nevesta in novo-
peCena Zena se je stisnila k

* veerajinjemu Zeninu in danas-

njemu moZu ter mu neZno za-
fepetala v uho:
Ne bo ti zal, ker si se po-
rocil z menoj!*
Kot odmev je priplaval nazaj
rahlo uspavajo¢ Sepet:
+Ne bo ti Zal, da si me
veela. ..
, Vs ti bom™aredila . , .
., Vse ti bom naredil . . .
12 ustnic in o&i ti bom brala
zelje in jih vse takoj izpolnila.™
»Zelie, ki ti jih bom bral iz
oéi in ustnic, ti bom takoj iz-
polnil!*
»Prva bom vstajala in ti pri-
nasala zajtrk v posteljo.
0, ne! Prvi bom vstajal jaz
_in jaz ti bom skuhal kavo!™

Tako je trajalo vso dolgo poroéno
no¢ in fe del prvega zakonskega
dne. Toda vse mine. Romantika in
zanefenjadtvo izgineta, Ostane pa
kruta resni¢nost Zivljenja, v katerega
s& j& nenadoma vmﬁsgi, kakor smo
Ze rekli, socializem s svojim delov-
nim Casom,. Njen delavnik se je nam-
reC zafel ob Jesti, mjegov pa ob
sedmi uri.

Tretje zakonsko jutro se je mlada
Zena zbudila ob zori, vsa sreéna
pogledala okrog sebe in rahlo dreg-
nila mladega moia, ki se je srecen
smehljal v spanju:

wibudi se, dragec! Petnajst minut
je Ze Cez pet. Vstati bo treba!™

Dragec je za hip odprl ofi in
nekaj zamomljal, kar je bilo slifati
kot: ,Tako hitro! Saj sem komaj
zaspal!* Zadovoljno se je obrnil in
zahrkal,

STRAN §

mi Se Cevlje. Nemogo€i so, ne vem,
kje sem vCeraj zagazil v to prekleto ~
blato." Glas ni bil ve¢ dremavo
cemeren in dobroduden, temvel je
postajal rezek, prav tak kot vZigal-
nik, ki lahko vsak Cas sproZi eksplo-
zijo solz. :

HAmpak poslufaj! Posledmjié ti
o S

oNi¢, poslednjié! Ti posludaj!
Zlikaj mi Je tisto kravato, ki je v

w2e, 78, dragec! Toda vstati mo-
rava, Na delo bo treba.'*

oPrav, prav, le wstani, ljubica,
Takoj pridem za tabo in ti skuhum
kavo."

Veselo je smuknila iz postele.
Da, to je bila tista radost zakona Ze
od zore naprej. Clovek ni ved osam-
lieno bitje, vse teZave je v dvoje lakje
premagovati in tudi neprijetni tre-
nutki postajajo prijetni.

as je neusmilieno tekel, a
kavi Se ni zadifalo. Z rahlo neje-
voljo, ki ji je kot senca legla na lica,
se je pojavila pri vratih spalnice.
Njen glas je bil nekoliko rezek, ne-
jevoljen, nevaren, .

oI, posiusaj.
Vstani!**

»P4, da, kar pristavi vodo, Takoj
pridem. Pa nikar ne hiti, te bom Ze
zapeljal v sluZbo." Njegov glas je bil
e dremoten, 2 rahlo godrnjav, ner-
vozen in nestrpen.

Zaenkrat je strela trestila mimo.
»ale), kako je pozoren, v sluZbo me
bo odpeljal,” sé je razveselilo srce
mlade Zene, Odhitela je v kuhinjo in
pristavila vodo. Voda je zavrela prav
ko si je nalifila levo oko, Vrela voda
je veselo pljuskala po blei¢ede ofi-
$¢enem Stedilniku, medtem ko si je
li€ila desno oko.

Zopet se je pojavila na vratih
spalnice, Odprla jih je s krepkim
sunkom noge, toda ne zaradi jeze,
temveé zato, ker je v levici driala
zrealo, v desnici pa értalo. V oéeh
50 se vZigali nevarni bliski,

» ¥ 0da vre in trifetrt na Sest bo!*

Nejevolino se je pretegnil v po-
stelji. ,,Naj vre! Prekleta ura, ali res
ne zna drugega kot teli! Sicer pa,
vek Kaj, skuhaj kavo 3e zame in jo
pusti na Stedilniku, da bo topla."

»loda..." Bliski v ofeh so se
spreminjali v solze, a ne solze Zalosti
in trpljenja, temveé tiste iz poniZa-
nja in ualjenosti, ki lahko- veak
trenutek eksplodirajo.

oNi& toda ... Ko s e m. odisti

Pol festih bo.

in dela S sedaj.

filmskih ev.

Na ploéniku pred Lasanovo
gostilno sem naletel na Mo-
desto, Stala je tam z obrazom
proti zidu in vsa zamaknjena s
kodtkom krede &eckala po
‘njem. Toda na pmvi
pravzapray nisem ni¢ videl.
Kakor hitro sem prifel, se je
Modesta $e tesneje primaknila
k zidu in mi zakrila vse, kar je
bilo na njem. Obstal sem za
njenim hrbtom in ji skusal

gledati Gez rame.
pﬂ,,Ze ved,” sem rekel. Itali-
jani so odpeljali gospoda Mi-
haela in gospodi¢no Marleno.

Gospodiéna Marlena je bila
lepa in menda so jo imeli vsi
radi. Zanjo se niti ne udim —

gospoda Mihaela.™ _
Modesta je s hrbtom proti
meni molée pisala dalje.

,8i slifala,* sem rekel.
,Naga mati si je izmislila no-
vega boga."

oSlisala sem,” je rekla Mo-

ne vem pa, zakaj so odpeljali’

MARJAN ROZANC, se je rodil 1. 1930. v Mostah. Tu #ivi
Doslej je izdal ve¢ zbirk novel in &rtic, dramskih del ter

Odlomek iz okupirane Ljubljane je iz zbirke Mrtvi in vsi
ostali ter je zakljudek &rtice z naslovom PRAVLIICA

desta. ,Pa kaj? «

LNié,™ sem rekel. ,Jaz ne
vefjaicem ved dosti. Preved
jih je, teh bogov.™

w2¢ vsakdo ima svojega,”
je rekla Modesta. ,Za wvse
tisto, kar mu manjka. Moj bée
ga ima zato, da ga preklinja.“

,,T0 ni vse skupaj nié¢," sem
rekel. ,Same obljube. Rad bi,
/da bi bilo lepo na tej zemlji."

~Tule v Mostah,” je rekla
Modesta.

Se vedno je svoje pisanje
skrbno skrivala in nisem ga
mogel videti niti ez ramo.
Kdaj pa kdaj se je .drobno
premaknila in pisala dalje.

~fotemtakem bi moralo
Eitli precej drugace,” sem re-

el.

wPrecej,” je dejala Modesta.
,Saj zato tudi je vojna.” «

Ne verjamem,* sem rekel.
JZaradi tega Ze me, [talijani
pozigajo hiSe in zaradi tega je
fe slabse.”

,JPartizani ne pozigajo his,*
je rekla Modesta.

Obrnila se je in zlahka sem
jo odrnil od zida. Sicer mi
zdaj tudi sama ni ve& branila
in videl sem lahko vse, kar je
napisala: na zidu je pisalo OF,

ﬂI,,I-iaj je zdaj to? “ sem vpra-

Partizansko znamenije," je
pomembno rekla Modesta in

e e e
~dodala; , Vedeti moras, da je
prepovedano.
,5¢ meni daj..." sem re-
kel in pokazal na kredo,
Modesta jo je vzela med
prste in jo poskusila razpolo-
viti. Ni se ji posreéilo gisto

.. boljge.”

“Najprej po eni in potem e po

natanko in po krajfem pre-
udarku je manjii koseek po-
nudila meni,

»Na,“ je dejala, ,ampak
vedeti moras, da je prepove-
dano. Vsak Gas lahko pride
italijanski vojak. Mene je strah
in to je pri ysem tem naj-

Stisnil sem kredo v dlan in
se postavil zraven Modesete.
Korakoma sva se pomikala
vzdolZz gostilniskega procelja
in ob sleherni &rki naju je bilo
strah. Toda to je bilo pri vsem
tem zares najbolje. Z gostilni-
gkega proelja sva se preselila
na zid Kemitne tovarne in
tesno ob njem sva se kora-
koma otila proti Domu
svetega Vincenca. Bila sva v
prvi temi in za nami so osta-
jali komaj vidni sledovi OF
OFOE...

Za trenutek ali dva naju je
bilo strah tudi pred cerkve-
nimi vrati in Ze sva &la dalje.

drugi strani Tovarne kleja in
umetnih gnojil in krhka kreda
se nama je drobila med prsti.
Popisala sva tramvajsko posta-
jo, nakar sva se preselila na
drogove tramvajske napeljave
in sva §la dalje proti mestu,

mojem kovéku, Pa sveZe robce mi
pripravi."

apornice so se odprle in zadiv-
jala je nevihta,

woedaj te imam pa Ze res zadosti.
Obljubljal s5i mi, da me bof nosil na
rokah, da bom tvoja princesa. A kaj
sem sedaj — navadna suinja nekega
brezimnega bedaka .. ."

»Le pocasi! Tudi jaz te imam
dovolj. Ali bi bila lahko vsaj malo
vljudna in neZna ter me pustila na
miru, Pozablja3, da zaénem z delom
fele ob sedmih. In 3e to si, prosim,
zapomni, da je danes prvié in zad-
nji€ sredi no€i kraval v hidi, kjer sem
jaz gospodar, Jaz vstajam natanko
ob Sestih in petnajst minut, Do tedaj
pa naj vlada v mojem stanovanju
absoluten mir. Kdor se s tem ne
strinja, lahko — gre . . .

.Le kaj si upasd . . . podif me,
u (13

»Ves kaj, ljubica, zadnjié te
prosim, da zapres gobec, sicer ti
bom vanj trei¢il noéno oma-
rico. Z drugim bi ti ga tako ne
mogel zamagiti . , .

»1i bom Ze dala gobec, ti
stari impotentneZ . .." In Ze je
fréalo Gez sobo Ertalo, za njim
zrcalo, ki je zalostno zajecalo,
ko se je srecalo s steno, za njim
pa Se kristalna vaza s poroénim
Sopkom, darom njegovih star-
Sev, ki si je 5 tem, da je prebila
okno, hotela priboriti svobodo,
a je Z7alostno konégala v Erepi-
njah na ploéniku.

Kot odgovor je priletela bu-
dilka, dar njenih starfev, in tik
preden se je njeno drobovje raz-
treslo, je §e odbila Sesto uro. V
dokaz, kdo je gospodar v hisi, je

- priletela e nocna svetilka in

kontala Zivljenjsko pot na
omari.

Konec je zalosten, a realisti-
cen. Nig ved se ne ljubita.

Lo¢ila sta se, vsak poskus *
sprave je bil brezuspeien. Zal
jima je bilo" samo, zakaj na-
sprotna stranka ni ze pred&asno
zgorela iz ljubezni ali bila do-
besedno pojedena. Ljudje, ki so
ju poznali, so rekli:

+Da, da, vedeli smo, da bo
tako. Nista bila za skupaj, ta
dva Ze ne, Preved sta se imela
rada.™

Toda bodimo vsaj mi, ki do-
godek poznamo, posteni in pri-
majmo: Ni bila kriva ljubezen,
kriv je bil delovni &as in tisti, ki
ga je postavil. Temu je ... no,
pa kaj bi ponavljali, saj vemo,
kdo je pri nas vsega kriv. Le
zakaj na primer ne bi mogla oba
zatenjati z delom ob pol sed-
mih. gc danes bi bila srétna.

Ce oba nesreénika, rojena
drug za drugega, a tako nasilno
razdvojena, ne poznate, vam
povem, kako ju boste spoznali.
Kadar se boste, e ste moski,
seveda, spustili v pogovor s pri-
jetno mlado Zensko, a vas bo ta
takoj vprasala: ,In kdaj, pro-
sim, zacénete z delom? “ potem
vedite, da je to ona. In obratno
Seveda!

Ne razoéarajte ju! Povejte
jima po pravici in &e vam po-
kaZeta hrbet, se ne razjezite.
Imata izkusnje, naj vas ne prime
skuinjava.



